Angly kalbos stovyklos sutartis

UAB English one, juridinio asmens kodas 305696600, adresas Savanoriy pr. 176, Kaunas, Lietuva (toliau
vadinama — Stovykla), atstovaujama direktoriaus Gycio GrigalaiCio ir Tévas arba globéjas, atstovaujantis vaiko
interesus, (toliau — Klientas), toliau tekste Stovykla ir Klientas kartu vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi“, sudaré $ig stovyklos sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS
1. Tévailglobéjai iSleidzia savo vaikg (toliau — Stovyklautojas) j Angly Kalbos Stovykla, o Stovykla, Sioje
Sutartyje nustatytomis sglygomis, priima Stovyklautoja.

2. éALIU |]SIPAREIGOJIMAI
1. Stovykla jsipareigoja:
1. Priimti vaikg j Angly Kalbos Stovyklg bei vykdyti Angly Kalbos Stovyklos programa.
2. Uztikrinti saugig stovyklavimo aplinka, vaiky prieziurg, Zalingy jproCiy prevencijg bei higienos taisykliy
laikymasi.
Pateikti vaikams tinkamg maistg, atitinkantj LR higienos normas: pietus ir uzkandzius.

4. Informuoti Stovyklautojo Klientg (tévus/globéjus) Stovyklautojui susirgus ar jvykus nelaimingam
atsitikimui.

2. Stovykla turi teise:

1. Siekiant uztikrinti stovyklavimo sauguma bei zZalingy jprociy ir/ar nelaimingy atsitikimy prevencija,
Stovykla turi teise patikrinti Stovyklautojy daiktus, esant batinumui.

2. Klientas nepriestarauja, kad jo vaikas baty vedamas ar veZamas j kitg uzsiémimy vieta, ugdymo ir
mokymo ar edukacijos tikslais.

3. Klientas (tévai/globéjai) jsipareigoja:

1. Sumokéti nustatytg stovyklavimo mokestj, laiku atvezti ir pasiimti i5 Stovyklos savo vaika, kuris
savarankiskai negali atvykti.

2. Uztikrinti, kad Stovyklautojas laikysis Stovyklos vidaus taisykliy, bendros tvarkos ir drausmeés.

Supazindinti Stovyklautojg su Sia Sutartimi prisiimtais jsipareigojimais.

4. ki stovyklavimo pradzios ir atvykus j Stovyklg informuoti Stovyklos administracijg apie rizikos
faktorius Stovyklautojo sveikatai ir specialius poreikius.

5. Lankyti Stovyklautojg pagal programoje numatytg tvarkg bei esant norui — atvykti j renginius, j kuriuos
yra kvie€iami.

6. Stovyklavimo metu neiSsivezti Stovyklautojo uz stovyklos riby be Stovyklos vadovy informavimo.
Pasiimant laikinai Stovyklautojg (vaikg) i$ Stovyklos (ar ankscCiau iSvykstant), perspéti Stovyklos
atstova.

7. Stovyklautojui pageidaujant, papildomai jdéti maisto/gérimy bei prisiimti atsakomybe uz jo kokybe ir
vartojimo pasekmes.

8. Apie negaléjimag dalyvauti ar kitus svarbius jvykius, susijusius su Sios Sutarties galiojimu bei Stovykla,
informuoti stovyklos komanda rastu — Sutarties 8.9 punkte nurodytais bidais.

9. Apie vaiko specialiuosius poreikius - esamus alergenus, sutrikimus, ligas ar kitg bating informacija,
kuri reikalinga norint uztikrinti vaiko sveikatg, sauguma ir privalomus poreikius, Klientas privalo
informuoti Stovyklos administracijg. Nepateikus informacijos apie vaiko poreikius Stovykla neturi
galimybes j juos atsizvelgti ir neprisiima atsakomybeés.

4. Stovyklautojas jsipareigoja:
1. Gerbti Stovyklos vadovus ir kitus Stovyklautojus, laikytis Stovyklos vidaus tvarkos taisykliy,
Stovyklavimo drausmés.
Saugoti savo bei kity Stovyklautojy sveikatg, bei laikytis saugaus eismo taisykliy iSvykose.
Be Stovyklos vadovo neiSeiti uz Stovyklos teritorijos riby.
4. Saugoti ir tausoti Stovyklos inventoriy. Klientas pilnai atlygina uz jy vaiko Stovyklos metu padaryta
ty&ine zalg jrangai, technikai ar daiktams.

w

w

wn



3. STOVYKLOS VIETA, LAIKAS IR TRUKME

1.

Stovykla vyksta Helen Doron English angly kalbos mokykloje Savanoriy pr. 176, Kaunas.

2. Stovykloje diena prasideda 08:00 ryte ir baigiasi 17:00 vakare.
3. Stovykla vyksta savaités darbo dienos metu. Jei stovyklos savaite vyksta Valstybiné Sventé — ta savaité

yra trumpinama.

4. MOKESTIS UZ STOVYKLAVIMA

1.

1.

Uz Angly Kalbos Stovyklg Klientas sumoka Siais budais:
Pavedimu j nurodyta banko saskaitg. Uz stovyklg batina sumokeéti iki mokéjimo termino nurodyti ant
sgskaitos, kitu atveju registracija yra atSaukiama.

2. Mokescio grazinimas nutraukimo atveju:

5.

1.

1.

2.

Stovyklautojui ne dél Stovyklos kaltés neatvykus ar nelankant stovyklos, taip pat Stovyklautojo
atzvilgiu nutraukus Stovyklos paslaugy teikimg, nepasibaigus numatytam laikotarpiui, Stovyklautojui
pazeidus Sutartj ar Stovyklos taisykles, sumokétas mokestis negrgzinamas bei nemazinamas.
Stovyklautojui susirgus Zr. 8.2. punkta.

PAREISKIMAI

Klientas supranta, kad stovyklavimo metu egzistuoja protinga vidutiné rizika, neiSsiskirianti nuo kity
vaikams skirty stovykly, jog Stovyklautojas gali uzsigauti, susizeisti ar patirti traumas, jeigu pats
nesisaugo.

Stovykla organizuoja jtraukiancig programa, taciau Klientas supranta, kad Stovyklautojas nebus per
prievartg verCiamas mokytis ar dalyvauti kirybinése uzduotyse.

Kliento vaikas turi teise gauti kokybidkas paslaugas. Jei paslaugy kokybé jo netenkina — Klientas turi
teise kreiptis tiesiai | Stovyklos vadova arba pretenzijas iSsakyti rastu kaunas@helendoron.com

6. SALIY ATSAKOMYBE

1.

2.

Klientas jsipareigoja pilnai atlyginti Stovyklautojo piktybiskai (ty€ia ar dél didelio neatsargumo) padarytg
Zalg Stovyklai.

Klientas, sudarydamas Sutartj, privalo pateikti pilng ir iSsamig informacijg apie vaiko sveikatos
sutrikimus (jeigu jy yra), j kuriuos turéty atsizvelgti Stovyklos darbuotojai, vykdydami Sutart;.
NenurodZius Siy ypatumy, nelaimingy atsitikimy atvejais, atsakomybeé tenka tévams.

Klientas privalo uztikrinti, kad Stovyklautojas neatne$ j Stovyklg jokiy vaisty, kurie néra jam skirti
gydytojo. Kitu atveju apie tai turi bati informuotas Stovyklos vadovas.

Stovyklos organizatorius néra atsakingas uz vaiky sveikatos sutrikimus, nelaimingy atsitikimy metu
kilusig bet kokig zala, iSskyrus, jeigu tokia zala kilo dél Stovyklos organizatoriaus kaltés. Stovyklos
organizatorius rekomenduoja apdrausti Stovyklautojo sveikatg nuo nelaimingy atsitikimy rizikos.
Stovyklos organizatoriai néra atsakingi uz pamestus ir dingusius Stovyklautojy daiktus, taciau, jeigu bus
galimybé, padés daikto ieSkoti.

7. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

1.

2.

1.

Né viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy pagal ja, jei
jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.
Neapsiribojant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis nurodytomis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, Salys susitaria, kad nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybémis pripazjstami ir valstybés veiksmai (priimti sprendimai), susije su koronaviruso infekcija
(COVID-19), kuriais draudziama ar kitaip ribojama Stovyklos veikla.
Jei Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti
savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kitg Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobidi,
galimg trukme ir tikéting poveikj.
Atsiradus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms dél kuriy Stovykla negali organizuoti
stovyklavimo, Kliento pasirinkimu, Stovykla:
Pakeicia stovyklavimo laikg kitu Saliy suderintu laiku, kuris visais atvejais negali biti vélesnis nei Sia
Sutartimi numatyto stovyklavimo einamieji metai. Jei Salims nepavyksta suderinti kito stovyklavimo



laiko per Sia Sutartimi numatyto stovyklavimo einamuosius metus, Stovykla grgzina Klientui sumokétg
mokestj uz stovyklavima;

2. Grazina Klientui sumokétg mokestj uz stovyklavima.
5. Jei Sios Sutarties 7.4 punkto papunkciuose numatytais atvejais Stovyklai kyla pareiga grazinti Klientui

visg ar dalj stovyklavimo mokescio, Stovykla turi teise §j mokestj grazinti Klientui per 30 kalendoriniy
dieny nuo Kliento iSreiksto pasirinkimo momento.

8. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

1.

2.

5.

1.

Si Sutartis yra teisinis dokumentas ir jsigalioja nuo stovyklos registracijos, ir galioja iki stovyklavimo
pabaigos.
PranesSus apie negaléjima dalyvauti (el.pastu kaunas@helendoron.com) Stovykloje prie$ 15
kalendoriniy dieny iki jos pradzios, mokestis uz Stovyklg gali biti grgZinamas, parasius praSymg ir
nurodant priezastj. Jei apie neatvykimg j Stovyklg yra praneSama véliau, taip pat ir ligos atvejais,
Stovyklos mokescio suma néra grgzinama, kadangi Klientas supranta, jog $i suma yra skirta padengti
i8 anksto uzsakomoms paslaugoms. NepraneSus apie neatvykimg j Stovyklg, pinigai uz Stovyklg néra
grazinami.
Kliento vaiko ligos atveju arba prane8us apie neatvykimg véliau nei prie$ 15 kalendoriniy dieny,
Klientas gali persikelti Stovyklos lankyma j kitg laikg, bet neturi teisés pakartotinai informuoti apie
neatvykimg ir tokiu badu prasyti pinigy gragzinimo, iSskyrus ligos atvejus. Nepranesus apie neatvykimg j
Stovykla, pinigai uz pamaing/dieng néra grgzinami.
Jei Kliento (tévo/globéjo) vaikas pasalinamas i$ Stovyklos uz Lietuvos Respublikos jstatymy, Stovyklos
vidaus drausmés ir tvarkos taisykliy nesilaikymg, sumokéti uz Stovyklautojg pinigai néra grgzinami.
Pazeidimai, dél kuriy Stovyklautojas gali bati pasalinamas:
Dél blogo elgesio kity Stovyklautojy atzvilgiu (terorizavimo, mustyniy ir kity veiksmy, keliandiy pavojy
kity vaiky sveikatai ir gyvybei, vagystés ir kt.);

2. Stovyklos turto, inventoriaus piktybinio gadinimo;
3. Sis sgrasas néra baigtinis.

Pageidautinu metu nesusirinkus Stovyklautojy grupei ir Stovyklai apie tai informavus Klientg pries 4
kalendorines dienas, Klientas gali (i) prasyti pakeisti Stovyklos pamaing; (ii) pateikti praSyma grazinti
pinigus uz stovykla.

Visi gin€ai dél Sios Sutarties pirmiausia sprendziami derybomis bei geranoriSku susitarimu,
vadovaujantis teisingumo ir sgziningumo principu bei Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Sutarties pakeitimai ir papildymai gali biti daromi tik rastisku Saliy susitarimu.

Sudarydamos $ig Sutartj, Salys ar jy jgalioti atstovai $ig Sutartj perskaité, suprato jos turinj bei
pasekmes.

Apie negaléjimag dalyvauti ir kitus pakeitimus badtina informuoti Stovyklos komanda el. pastu
kaunas@helendoron.com arba telefonu +37060561213
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